EDGEBAG GATER TALL 4"H 3/8" SPREAD 3M SLICK

This is a long, heavy bag - about twice the length of the Original (6" x 13"") -

the ultimate in stability. Filled weight can easily top 25 Ibs. depending on body

height. It features a padded top for resting the trigger hand and includes the

same choices of ear combination as the Original. The Gater has a multi-

layered all flat base. EDGE model includes the following upgrades: Extra rigid,

super flat bag base made with a unique material resists deformation over time

""Overlay Ears"" - Whether you choose slick material or cordura, a durable aBiviTa
layer of leather is added underneath the material which contributes to ' -
consistency in shape and performance as well as extreme longevity and AVAIL ABI
resistance to wear. Flatter ear space means the riding surface at the base of

the ears has been redesigned to practically eliminate inconsistencies in the

transition between the riding surface and the ear base. This remedies any

potential drag or grabbing and increases longevity by removing an inherent

wear point. Reinforced ear base isolates the ear set from the shape of the bag,

contributing to consistency in the contact surface and ear spread.

Embroidered cordura tops showcase our brand new logo and highlight the

evolution of our designs.

Attributes

¢ Name: EDGEBAG GATER TALL 4"H 3/8" SPREAD 3M SLICK
e Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
¢ Product no.: 100045563

e Mfr. No.: EDGE TALL GATER

¢ Color: Black/ Tan

e Material: 3M Slick,Leather

¢ Style: Rabbit,Rear Bag

¢ Delivery weight: 0.59kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SCHIERAUFLAGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die EDGEBAG GATER EDGEWOOD SchieRauflagen entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft dir, mégliche Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die SchieBauflagen nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Schaden oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler
Verwendung.

Informiere dich Gber die Sicherheitsvorschriften in deinem Land oder deiner Region.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die SchieBauflagen nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

¢ Achte darauf, dass die Tasche vor der Benutzung richtig gefillt ist, um Stabilitadt zu gewahrleisten.
Vermeide es, die Schiefauflagen in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um
Schimmelbildung zu verhindern.

Nutze die gepolsterte Oberseite zum Ablegen der AbzugsHand, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Basis der Ohren nicht beschadigt ist, um eine ordnungsgemale Funktion zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle die SchieBauflagen auf eine stabile, flache Oberflache.
2. Fllle die Tasche gemal den Anweisungen auf, um das empfohlene Gewicht zu erreichen.
3. Uberpriife die Basis der Ohren auf korrekten Sitz und Stabilitat.

¢ Verwendung:

1. Lege deine Waffe sicher auf die gepolsterte Oberseite der Tasche.
2. Stelle sicher, dass dein Kérper und deine Hande in einer sicheren Position sind, bevor du die Waffe

ablegst.
3. Verwende die Tasche nur wahrend des SchieRens; lasse sie nicht unbeaufsichtigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge es sicher, um Verletzungen zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts
bereitstellen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die anderer sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for EDGEBAG GATER
TALL

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG GATER TALL. This guide provides important safety instructions to ensure
safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the bag before use for any signs of wear or damage.

Ensure the bag is placed on a stable surface to prevent tipping or falling.

Use the bag only for its intended purpose as a shooting rest.

Keep the bag away from children and pets when in use or stored.

If you notice any abnormalities during use, discontinue use immediately and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Consideration: The filled weight of the bag can exceed 25 Ibs. Ensure you can safely lift and
maneuver the bag without straining yourself.

Padded Top: Utilize the padded top for resting the trigger hand to prevent discomfort during use.
Surface Stability: Ensure that the base of the bag is placed on a flat, stable surface to avoid slipping.
Ear Spread: Be aware of the ear spread design to ensure proper alignment with your shooting
equipment for optimal performance.

Material Care: Avoid exposing the bag to extreme temperatures or moisture to maintain the integrity of
the materials.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setting Up the Bag:

o Place the bag on a flat, stable surface.
o Ensure the padded top is facing upwards for comfortable use.

Filling the Bag (if applicable):

o Use appropriate filling material to reach the desired weight, ensuring it is securely packed.
o Check for any leaks or openings after filling.

Using the Bag:

o Rest your firearm on the padded top, ensuring it is stable and secure.
o Adjust the position of the bag as needed for comfort and stability.
o Always maintain a safe distance from the muzzle when handling the firearm.

After Use:

o Remove any debris or moisture from the bag.
o Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

» Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or support related to the EDGEBAG GATER TALL, please refer to the official
website or customer support channels provided at the point of purchase.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEBAG GATER
TALL. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité du Produit : EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le sac EDGEBAG GATER EDGEWOQOD. Ce guide a été concu

pour assurer une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le sac afin de minimiser les risques et de garantir un usage approprié.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de probléme, contacte le point de contact approprié pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le sac uniqguement pour les activités pour lesquelles il a été concu, comme le tir de précision.
Ne surcharge pas le sac audela de son poids recommandé de 25 lbs.

Evite de placer des objets tranchants ou lourds sur le sac.

Lorsque tu utilises le sac, assuretoi qu'il est bien stable pour éviter tout renversement.

Ne modifie pas le produit ou n'ajoute pas d'accessoires non approuvés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Déplie le sac et placele sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que la base est complétement a plat pour une meilleure stabilité.

2. Utilisation :

o Place tes armes ou équipements de tir sur le dessus rembourré du sac.
o Ajuste la position de tes mains et de tes bras pour un confort optimal lors de I'utilisation.
o Vérifie la stabilité du sac avant de commencer toute activité de tir.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac arrive en fin de vie ou est endommagé audela de son utilisation sécuritaire, disposeen de
maniere responsable.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et en matériaux
synthétiques.

¢ Ne jette pas le sac dans les ordures ménageres; cherche des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un probleme, n'hésite pas a contacter
le point de contact de I'UE approprié.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton sac EDGEBAG GATER EDGEWOOD tout
en minimisant les risques. Reste vigilant et utilise le produit de maniere responsable pour garantir ta sécurité et
celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduzione

Grazie per aver scelto il sacco EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Questo prodotto & progettato per fornire stabilita
e supporto durante le attivita di tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il sacco se presenta danni visibili.

Tieni il sacco lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Conserva il sacco in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il sacco solo per I'uso previsto, ovvero come supporto per il tiro.

Non utilizzare il sacco come sedile o supporto per carichi pesanti.

Assicurati che il sacco sia posizionato su una superficie stabile e piana prima dell'uso.
Evita di sovraccaricare il sacco oltre il peso consigliato di 25 libbre.

Non utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacco:

o Rimuovi il sacco dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
o Assicurati che il sacco sia completamente riempito secondo le istruzioni del produttore.

2. Posizionamento:

o Trova una superficie piana e stabile per posizionare il sacco.
o Assicurati che il sacco sia orientato correttamente per fornire il supporto desiderato.

3. Utilizzo:

o Appoggia la mano sul sacco, utilizzando la parte superiore imbottita per il massimo comfort.
o Mantieni una postura stabile mentre utilizzi il sacco per il tiro, assicurandoti che sia ben fissato.

4. Controllo PostUso:

o Dopo ogni utilizzo, controlla il sacco per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il sacco con un panno asciutto per rimuovere polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
e Se il sacco & danneggiato e non puo essere riparato, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Non gettare il sacco nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito ufficiale del produttore.

Si prega di notare che la sicurezza € una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAG.



Sikkerhetsinstruksjoner for EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduksjon

Takk for at du valgte EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift
(GPSR). Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid produktet pa en stabil overflate for 8 unnga velting.

 Unnga a overbelaste baggen; maksimal fyllvekt bar ikke overstige 25 Ibs.

e Bruk den polstrede toppen for a hvile avtrekks handen for optimal komfort.
Serg for at greplassene er korrekt plassert for & unnga inkonsistens i ytelse.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller deformasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg en jevn og stabil overflate for & plassere baggen.
o Sjekk at alle deler er intakte og uten skader fgr bruk.

2. Fyll baggen:

o Fyll baggen med gnsket materiale, men ikke overskrid maksimal fyllvekt pa 25 Ibs.
o Sgrg for at fyllmaterialet er jevnt fordelt for optimal stabilitet.

3. Plassering av baggen:

o Plasser baggen slik at den er stabil og ikke kan velte.
o Bruk den polstrede toppen for a hvile avtrekks handen under bruk.

4. Bruk av greplassene:

o Juster greplassene om ngdvendig for a sikre at de er i riktig posisjon.
o Kontroller at det ikke er noen hindringer mellom kjgresiden og grebunnen.

5. Etter bruk:

o Tgm baggen for fyllmateriale hvis ngdvendig.
o Rengjgr overflaten med en fuktig klut for 3 fijerne smuss og stev.



Avhending

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og fyllmaterialet.
* Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; se etter spesifikke resirkuleringsalternativer for laer og
syntetiske materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren direkte.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z naszego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan worka przed kazdym uzyciem, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Nie uzywaj worka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, co moze wptyna¢ na jego stabilnosc.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ostroznosci podczas korzystania z broni, w tym przestrzegaj lokalnych
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Worek jest ciezki po napetnieniu, dlatego zachowaj ostrozno$¢ podczas jego przenoszenia.

¢ Upewnij sie, ze worek jest stabilnie umieszczony na powierzchni przed uzyciem.

Nie umieszczaj worka w poblizu krawedzi stotu lub innej powierzchni, aby unikng¢ przewrécenia.

Przed napetnieniem worka sprawdz, czy materiat jest odpowiedni do uzycia z wybranym wypetnieniem.
W przypadku uzywania worka z dzie¢mi, zawsze nadzoruj ich korzystanie z produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

o Upewnij sie, ze worek jest pusty przed napetnieniem.
o Wybierz odpowiednie wypetnienie (np. piasek, zwir) zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Napetnianie Worka:

o Napetnij worek réwnomiernie, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Zabezpiecz worek po napetnieniu, aby unikna¢ niekontrolowanego wydostawania sie wypetnienia.

3. Uzytkowanie:

o Umies¢ worek w stabilnej pozycji na ptaskiej powierzchni.

o Uzyj wyscietanego wierzchu do odpoczynku reki na spuscie, aby zwiekszy¢ komfort uzytkowania.

o Po zakohiczeniu korzystania z worka, upewnij sie, ze jest on oprdzniony i przechowywany w
odpowiednich warunkach.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku uszkodzenia worka, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Worek wykonany z materiatéw syntetycznych i skéry powinien by¢ utylizowany w odpowiednich punktach
zbiérki odpaddw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia, ktéry moze udzieli¢ dodatkowych informaciji.

Dziekujemy za wybér EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Przestrzeganie powyzszych wytycznych
pomoze zapewnié bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja sailyta tdma opas tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan sen maariteltyyn kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epéilet sen turvallisuutta.

[Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Varmista, etta tuote on oikein asetettu ja ettad se on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta tuote tasaiselle, vakaalle pinnalle ennen kayttéa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta tuote on ehja ennen kayttoa.
Tayta pussi tarvittaessa, mutta varmista, etta taytto ei ylitd suositeltua painoa (25 Ibs).
Kaytd pehmustettua yldosaa liipaisinkaden tukemiseen.

Varmista, etta korvayhdistelmat ovat oikein asetettuja ja toimivat moitteettomasti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki materiaalit, kuten nahka ja muut komponentit, havitetaan ymparistoystavallisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuuden
varmistamiseksi on tarkeaa noudattaa kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna vaska ar designad for att ge
stabilitet och komfort vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna vaska ar konstruerad for att vara saker att anvanda. F6lj alltid bruksanvisningen
for att undvika olyckor.

* Risker: Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador. Identifiera och férsta potentiella
faror innan anvandning.

e Skydd for sarbara grupper: Denna produkt ar inte avsedd foér barn under 14 ar. Hall produkten utom
rackhall for barn.

o Aterkallelse: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér att se om produkten har blivit
aterkallad.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid vaskan pa en stabil och jamn yta for att férhindra att den valter.

Se till att vaskan ar korrekt fylld och att vikten inte 6verstiger 25 Ibs for att uppratthalla stabiliteten.
Kontrollera alltid vaskans skick innan anvandning. Om det finns tecken pa skador, avbryt anvandning
omedelbart.

Undvik att anvanda vaskan i ogynnsamma vaderférhallanden, som kraftigt regn eller stark vind, som kan
paverka dess stabilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

e Fylining: Fyll vdskan med lampligt material (t.ex. sand eller liknande) for att uppna énskad vikt. Se till att
fyllnadsmaterialet ar jamnt fordelat.

e Placering: Placera vaskan pa en stabil yta. Justera vid behov for att sakerstalla att den star uppratt.

¢ Anvandning: Anvand den vadderade toppen for att vila avtryckarfingret under skytte. Se till att dina
hander ar torra for att férhindra halkning.

e Underhall: Rengor vaskan regelbundet med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap. Undvik att
anvanda starka kemikalier.

Avfallshantering

e For att avyttra produkten, kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om vaskan ar skadad eller inte Iangre séker att anvanda, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
kdptes. Kontrollera alltid att du har aktuella kontaktuppgifter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na vasi bezpecnost a pohodli. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto névodu.
e Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte

produkt a kontaktujte prodejce.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud nenf pouzivan pod dohledem dospélé

osoby.
¢ Vyvarujte se pouzivani produktu v nebezpecném nebo nevhodném prostred.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s taskou se ujistéte, ze je spravné vyvazend, aby nedoslo k jejimu prevraceni.

¢ Pfi naplhovani tasky dbejte na to, abyste neprekrocili maximalni hmotnost 25 Ibs, aby byla zajisténa
stabilita a bezpecnost.

e Pouzivejte tasku pouze na urcené Ucely a nezapomente na spravné umisténi pri pouziti na strelnici.

e Zkontrolujte, zda je taska umisténa na rovném a stabilnim povrchu, aby se predeslo jejimu sklouznuti
nebo prevraceni.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Priprava tasky:

o Otevrete tasku a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v poradku.
o Naplite tasku podle potfeby, pficemz dbejte na maximalni hmotnost.

2. Umisténi tasky:

o Umistéte tasku na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, ze je taska vyvazend a stabilni pred jejim pouzitim.

3. Pouziti tasky:

o Pri pouziti tasky se ujistéte, Ze je vas strelecky postoj stabilni.
o Pouzivejte polstrovanou horni ¢ast tasky pro opreni spoustové ruky.

4. Udrzba produktu:

o Pravidelné kontrolujte tasku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte tasku Cistou a suchou, aby se prodlouzila jeji Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je taska poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpeclnosti produktu, obratte se na prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni informace o pfipadnych vyzvach k stazeni produktu
a bezpecnostnich upozornénich prostrfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si produkt EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS.
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